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9.15	 INTRODUZIONE 
	 Prof.ssa ANTONIE HORNUNG 

Università degli Studi di Modena e Reggio Emilia

9.25 	 SALUTI UFFICIALI 
	 Prof. LORENZO BERTUCELLI
	 Università degli Studi di Modena e Reggio Emilia
	 Direttore des. del Dipartimento di Studi 

linguistici e culturali,

PARTE 1 - IL VALORE AGGIUNTO 
DEL PLURILINGUISMO
Moderatore VINCENZO GANNUSCIO

9.40	 Prof. Dr. ANGELIKA REDDER
	 Università di Amburgo
	 Fakultät für Geisteswissenschaften
	 Fachbereich Sprache, Literatur, Medien I  

Institut für Germanistik
	 IL PLURILINGUISMO A SCUOLA 

E ALL’UNIVERSITÀ: POTENZIARE 
LO SVILUPPO COGNITIVO

	 Lezione in tedesco e italiano

10.20	 PhD Fellow ANNE SOFIE JAKOBSEN 
Università di Copenaghen

	 Department of English, Germanic and Romance 
Studies

	 Centre for Internationalisation and Parallel 
Language Use (CIP)

 	 DON’T RULE IT OUT: DANISH  
AS AN ACADEMIC LANGUAGE

	 Lezione in inglese

11.00	 Pausa Caffé

Programma

PARTE 2 – METODI E PRATICHE
Moderatrice ANTONIE HORNUNG

11.20	 Prof.ssa FABIANA ROSI
	 Università degli Studi di Salerno
	 Dipartimento di Studi Umanistici
	 L’INTERCOMPRENSIONE: UNA 

RISORSA SPONTANEA 
E MOTIVANTE PER PROMUOVERE 
IL PLURILINGUISMO

	 Lezione in italiano

12.00	 Prof.ssa SUSANNA RIPANTI
	 Liceo Linguistico F.Selmi
	 Del. ESABAC
	 IL PROGETTO ESABAC
	 Lezione in italiano

	 Prof.ssa RENATA ZANIN
	 Libera Università di Bolzano-Bozen
	 Facoltà di Scienze della Formazione
	 L’UNIVERSITÀ PLURILINGUE: 

IL MODELLO DELLA LIBERA 
UNIVERSITÀ DI BOLZANO

	 Lezione in italiano

13.00	 Pausa pranzo

PARTE 3 – WORKSHOPS IN LINGUA

14.00-15.00
	 1) L’INTERCOMPRENSIONE DALLA 

TEORIA ALLA PRASSI  
E DALLA PRASSI ALLA TEORIA

	 Prof.ssa FABIANA ROSI

	 2) “L’ATELIER DEL PITTORE”  
DI GUSTAVE COURBET

	 STORIA DELL’ARTE IN LINGUA 
FRANCESE 
prof.ssa ELENA FUMAGALLI

	 Dipartimento di Studi linguistici e culturali

	 3) TROVARE LA PROPRIA STRADA 
IN SITUAZIONI DI COMUNICAZIONE 
MULTILINGUE 

	 Dott.ssa CRISTIANA LUCCHETTI,
	 Ludwig-Maximilians-Universität München

14.00-15.00
	 1) INSEGNARE LA STORIA IN LINGUA 

FRANCESE 
	 prof.ssa SUSANNA RIPANTI

	 2) INSEGNAMENTO IMMERSIVO 
PRECOCE 
Prof.ssa MARINA BONDI

	 Dipartimento di Studi linguistici e culturali

	 3) “SHIBBOLETH” - PERCHÉ CI 
DISTURBA QUANDO GLI STRANIERI 
PARLANO LA NOSTRA LINGUA  CON 
UN CERTO ACCENTO? 

	 Prof.ssa ANTONIE HORNUNG

16.00	 Tavola rotonda e chiusura del convegno

17.00	 FESTA delle lingue con musica e buffet
	 Suonerà il VALEX QUARTET con
	 Valentina Strogolo - Voce 

Lele Veronesi - Batteria 
La Ganga Paolo- Chitarra 
Taravelli Andrea - Basso


